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Keyboard Case for iPad® Air
Tastaturhulle fur iPad® Air
Etui clavier pour iPad® Air
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1. Press the Connect button on the r\%ht side
of the keyboard. The LED light should start
blinking.

2. Activate the Bluetooth function on your
iPad, scan for devices and select the
“Bluetooth Keyboard”

3. On your keyboard, type the passkey shown
on-screen and then press “Return”

4. Once you press “Return” , the word
“Connected” will show.

1. Dricken Sie die Verbinden-Taste an der
rechten Seite der Tastatur. Die LED sollte zu
blinken beginnen.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion an
Ihrem iPad, suchen nach Geraten und
wahlen die ,Bluetooth-Tastatur “

3. Geben Sie an Ihrer Tastatur das am
Bildschirm angezeigte Kennwort ein, driicken
Sie dann die Eingabe-Taste.

4. Sobald Sie die Eingabe-Taste driicken,
erscheint das Wort ,Verbunden *.

1, Appuyez sur le bouton Connexion sur le
coté droit du clavier. La LED doit commencer
a clignoter.

2. Activez la fonction Bluetooth sur votre
iPad, recherchez les périphériques et
sélectionnez le « Clavier Bluetooth »

3. Sur votre clavier, saisissez la clé de sécurité
indiquée a I écran puis appuyez sur « Retour
»

4. Une fois que vous avez appuyé sur «
Retour » le mot « Connecté » s' affiche.

1. Premere il tasto Connect (Connetti) sul lato
destro della tastiera. Il LED dovrebbe iniziare
alampeggiare.

2. Attivare la funzione Bluetooth sull'iPad,
cercare i dispositivi e selezionare “Bluetooth
Keyboard” (Tastiera Bluetooth)

3. Sulla tastiera, digitare la passkey mostrata
sullo schermo, quindi premere “Return”
(Invio).

4. Dopo aver premuto “Return” (Invio), viene
visualizzato “Connected” (Connesso).

1. Presione el botén Conectar situado en el
lateral derecho del teléfono. EI LED comen-
zard a parpadear.

2. Active la funcién Bluetooth en su iPad,
busque dispositivos y seleccione el “Teclado
Bluetooth”

3. En el teclado, escriba la clave de paso
mostrada en la pantalla y, a continuacion,
presione “Retorno” .

4. Cuando haya presionado “Retorno” , se
mostrard la palabra “Conectado”

1. Druk op de knop Connect (Verbinden) aan
de rechterkant van het toetsenbord. Het LED
lampje begint te knipperen.

2. Activeer de Bluetooth-functie op uw iPad,
zoek apparaten en selecteer “Bluetooth
Keyboard” (Bluetooth-toetsenbord)

3. Typ op uw toetsenbord het wachtwoord
dat op het scherm wordt weergegeven en
druk op “Return”

4. Wanneer u op “Return” drukt, verschijnt
het woord “Connected” (Verbonden).

1. Prima o botdo Connect (Ligar) no lado
direito do teclado. A luz LED devera comegar
a piscar.

2. Ative a fungdo Bluetooth no seu iPad,
procure por dispositivos e selecione o
"Bluetooth Keyboard" “Teclado Bluetooth”

3. No teclado, introduza a palavra-chave
exibida no ecréa e prima “Return” (Enter).

4. Depois de premir “Return” (Enter), serd
exibida a palavra “Connected” (Ligado).

1. HatucHiTe kHoNKy ,Migkatountnca”
npasopyy Ha knasiaTypi.

CBITNOAIOA NOYHE MepexTITh."

2. AkTuByiiTe ¢pyHKuito Bluetooth Ha iPad,
CKaHyiTe NpucTpoi i B1bepiTh (Knasiatypa
Bluetooth)

3. Ha knasjaTypi HaTUCHITL KNOY 4OCTYNY,
MOKa3aHWi Ha ekpaHi, a NOTIM HaTUCHITh
Return (MoepHyTHCS).

4. Konw By HatucHynm Return (TosepHyTvCs),
37BUTLCS ¢1oBo Connected (MiAKNOUNTUCS).

Charging and battery warnings

To avoid the risk of explosion, fire or leakage of toxic
chemicals, please observe the following warnings:

7. Do not dispose of the product or battery in fire, and
do not expose it to temperatures above 100°C.

2. Charge the battery according to the instructions
gﬂmed on the quick start guide.

Do not open, deform or mutilate the battery as it may
contain corrosive materials which can cause damage to
eyes or skin and may be toxic if swallowed.

4. Do not charge the battery in extreme temperatures.
5. Do not clean this product when charging. Before you
clean it, please pull the plug.

Carica e awisi batteria

Per evitare il rischio di esplosioni, incendi o perdite di
sostanze chimiche tossiche, osservare le seguenti
awertenz

1. Non smaltire il prodotto o la batteria nel fuoco e non
esporlo a temperature superiori a 100°C.

2. Caricare la batteria osservando le istruzioni stampate
SUlla guida introduttiva,

3. Non aprire, deformare o tagliare la batteria in quanto
potrebbero essere present material corrosivi che
possono causare danni agli occhi e all'epidermide e
potrebbero essere tossici, se ingeriti

4.Non caricare [a batteria a temperature estreme.

5. Non pulire il prodotto durante la carica. Prima di
pulirlo, tirare a spina

Safety instructions
not open or repair this product. Do not use the
product in a damp environment. Clean the product with
dry cloth.

an
The des}/ce is provided with two-year limited hardware
warranty from the purchase day. Please see
www.rapoo.com for more information.

Copyright

It is forbidden to reproduce an%/ part of this quick start
guide without the permission of Rapoo Technology Co.,

Lt
Troubleshooting
See www.rapod.com for latest FAQs,drivers and quick
start guide. For extensive service,register at
WWW.r8P00.com

If your problem is not solved, please contact the
helpdesk at www.rapoo.com

Istruzioni sulla sicurezza
Non aprire o tentare di riparare il dispositivo. Non
utilizzare il dispositivo in ambienti umidi. Pulire il
dispositivo con un panno asciutto,
Garanzia
il dispositivo viene fornito con due anni di garanzia
hardware limitata a parite dalla data di acquisto. Per
gl(erlorl informazioni consultare www.rapoo.com.

o t
A riprodurre qualsiasi parte della presente guida
[3pida senza lautorizzazione di Rapoo Technology Co,

Lt
Risoluzione dei problemi

Consultare www.rapoo.com per le FAQ, driver e guide
rapide pil aggiornate. Per maggiore as Www.rapoo.com

Se il problema non viene risolto, contattare helpdesk su
WWwW.rapoo.com.

Lade- und Akkuwarnungen

Bitte beachten Sie zur Vermeidung von Explosions- und
Brandgefahr sowie eines Auslauferts giftiger Chemikalien
folgende Warnhinweise:

1. Entsorgen Sie Produkt oder Akku nicht durch Verbrennen;
Nicht Ternperaturen tber 100 °C aussetzen.

2. Laden Sie den Akku entsprechend den Anweisungen in der
Schnellstartanleitung auf.

3. Offnen, deformieren und beschédigen Sie den Akku nicht, da
er korrosive Materialien beinhalten kann, die Augen- und
Hautschaden verursachen und bei Verschlucken giftig sein

4Laden Sie den Akku nicht bei extremen Temperaturen auf.
5. Reinigen Sie dieses Produkt nicht wahrend des Aufladens
Bitte ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker,

%)

Carga de la baterfa y advertencias

Para evitar el riesgo de una explosién, fuego o derrame de
stsiancas (Gxicas iga o5 Sgertes advertendas

7. No se deshaga del progucto o la bateria arrojandolos al
fiiegoy o [0S exponga a temperaturas superiores a 100°C
2. Cargue la bateria Siguiendo las instrucciones impresas en
3 guia de inicio rapido .

3Wo abra, deforme o mutile la bateria, pues puede
Contener materiales corrosivos gue pueden causar danos
enl0s0jos 0 la piely pueden ser {Oxicos si se ingieren.

4. No cargue Ia bateria en condiciones de tefperaturas
extrel 3

5" No limpie el producto mientras |a bateria se esta
Cargando. Antes de impiarlo, desenchifelo,

Sicherheitshinweise

Versuchen Sie niemals, das Gerat zu 6ffnen oder selbst zu
reparieren. Nutzen Sie das Gerat nicht in feuchter
um, ebun% Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen,
trockenen Tuch,

Garantie

Wir gewahren eine zweijahrige, eingeschrankte
Hardware-Garantie ab Kaufdatum. Weitere Informationen
finden Sie hier: www.rapoo.com.

Copyright

Jeghche Reproduktion dieser Schnellstartanleitung (ganzlich
oder teilweise) ohne Zustimmung der Rapoo Technology
Co, Ltd. ist untersagt

Problemiasung

Antworten auf haufig gestellte Fragen, Treiber und
Kurzanleitungen finden g\e unter www.rapoo.com. Wenn
Sie einen besonders umfassenden Kundendienst genieRen
machten, registrieren Sie Ihr Gerat: www.rapoo.com.

Falls sich das Problem nicht I6sen lassen sollte, wenden Sie
sich bitte unter www.rapoo.com an den technischen
Kundendienst.

Instrucciones de seguridad

a ni repare este dispositivo. No utilice el
dispositivo en un entorno himedo. Limpie el dispositivo
con un pafio seco.
Garantfa
El dispositivo se proporciona con una garantia de
hardware limitada de dos afios a partir de la fecha de
compra. Consulte la direccion www.rapoo.com para
obtener mas informacion.
Copyright
Esta terminantemente prohibido reproducir cualquier
parte de esta gufa de inicio rapido sin el consentimiento
de Rapoo Technology Co, Ltd
Solucionar problemas
Consulte a pagina web www.rapoo.com para obtener la
informacion mas reciente en lo que a preguntas mas
frecuentes, controladores y guia de inicio rapido se
refiere. Para obtener un servicio amplio, registrese en at
WWW.rapoo.com

Si el problema no se resuelve, consulte el servicio de
ayuda en www.rapoo.com

Avertissements relatifs a la charge et a la batterie

Pour éviter tout risque diexplosion, dincendie ou de fuite de

produits chimiques toxiques, veuillez respecter les

Consignes suivantes

7. Ne Jetez pas le produif ni sa batterie dans le feu, et ne

Igxpose? pas & des temperalures superleures  100°C

2. Chargez la batterie selon les instructions indiquées dans

le gude de demarrage apide

3. Rle pas ouvrir, déformer ou endommager Ia batterie car i
eut y avoir des matériaux corrosifs susceptibles d'altérer
les yéux ou la peau et potentiellement toxiques en cas

dingestion . )

4. Ne pas recharger la batterie & des températures

extrémes.

5. Ne pas nettoyer cet appareil pendant quii est en train de

se charger. Avant de le nettoyer, veuillez retirer la prise.
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Opladen en batterij waarschuwingen

Let op de volgende zaken om het risico van

ontploffingen, brand of lekken van giftige chemicalién te

voorkomen:

1. Gooi het product of de batterij niet in open vuur en

stelhet niet bloot aan temperaturen hoger dan 100°C.

3 Load de Dattervolgens de canwizingen n de sneids
Open, vervorm of beschadig de batterij niet omdat

deze corrosieve materialen bevat die schade aan ogen of

huid kunnen veroorzaken en die giftig zijn bij inslikken.

4. Laad de batterij niet op bij extreme temperaturen.

5. Maak dit product niet schoon tjidens het opladen.

Maak de stekker los voordat u het schoonmaakt

Instructions de sécurité

Ne pas ouvrir ou réparer ce produit vous-méme. Ne pas

utiliser en environnement humide. Nettoyer le produit

avec un chiffon sec.

Garantie

L'appareil est fourni avec deux ans de garantie

matérielle limitée & compter duHDur d'achat. Merci de

consulter www.rapoo.com pour plus dinformations.

Droit réservés

Il est interdit de reproduire une quelcongue partie de ce
uide de démarrage rapide sans la permission de Rapoo
‘echnology Co,, Ltd.

Dépannage

Consulter www.rapoo.com pour les toutes derniéres

questions, les pilotes et le guide de démarrage rapide.

Pour des services étendus, s'inscrire sur

WWW.rapoo.com

Si votre probléme n'est pas résolu, merci de contacter le
helpdesk sur www.rapoo.com.

Veiligheidsinstructies
Dit toestel mag u niet openen of repareren. Gebruik het
toestel niet in een vochtige omgeving. Reinig het product
met een droge

Garantie

Het toestel wordt met een tweejarige beperkte
hardware-garantie vanaf de aankoopdatum geleverd.
Raadpleeg www.rapoo.com voor meer informatie.
Copyright

Het is verboden om, zonder de toestemming van Rapoo
Technology Co., Ltd. enig deel van deze snelstart-handle-
\de te reproduceren,

Problemen oplossen

Raadpleeg www.rapoo.com voor de actuele FAQs,
stuurprogramma's en snelstart-handleiding. Registreer
voor Uitgebreide service op www.rapoo.com

Als uw probleem niet wordt opgelost, dient u contact op
te nemen met de helpdesk op www.rapoo.com
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Avisos sobre carregamento e bateria

Para evitar o risco de explosao, incéndio ou fuga

quimicos téxicos, tenha atencao aos seguintes avisos

7. Nao cologue 6 produto ou a bateria 1o fogo € nao os

eXponha a temperaturas superiores a 100°C.

2.'Substitua a bateria de acordo com as instrugdes

iipressas o gui de consuta rapida

3.Nao abra, 1130 deforme nem adultere a bateria, pois

poderé conter materiais CorTosvos que poderao catisar
anos nos 0]hos ou Na pele & poderac ser toxicos se

forem ingeridos

4. N0 Carregue a bateria em temperaturas extremas.

5. Nao limpe este produto durante o carregamento.

Antes de o limpar, desligue o cabo.

Instrucies de seguranca

Néo abra nem efectue reparacées a este dispositivo

N&o utilize o dispositivo em ambientes himidos. Utilize

um pano seco para limpar o dispositivo.

Garantia

Este dispositivo € fornecido com uma garantia de

hardware limitada de dois anos com inicio no dia da

compra. Consulte www.rapoo.com para mais

informagdes.

Direitos de autor

£ proibido reproduzir qualquer parte deste guiz de

consulta rapida sema permissao da Rapoo Technology
0, Lt

Resolugao de problemas

Visite www.rapoo.com para consultar as perguntas

frequentes, 0s mal-s recentes controladores e o guia de

consulta rapida. Para obter assis-ténc ia mais extensa,

registe-se em WWWw.rapoo.com.

Se o seu problema persistir, contacte o centro de apoio
em WWW.rapoo.com
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MonepepkeHHA NPo 3apsaKy | CTaH akymynaTopa

LLIO6 yHUKHYTU PU3ViKy BUBYXY, 3arODSHHS | BUTOKY
TOKCUUHVIX XIMIUHIX DEYOBMH, AOTPYMYATECH HACTYMHIX
NPaBIAN TeXHIKY GeaneK
1 He annpaiire npinag aGo axyuynaro y sorors, He
BifKpviBaITe Cpy TemnepaTypi situe 100°C
3apa/axariTe akyMynsTop BIANOBIAHO 4O NOPAA Y
KOPOTKOMy KepiBHVIL{TE! KopCTyBatia, :
e BigkpUBAVTE, He CNOTBOPIOHTE | He po3bupaliTe
aKyMyNIATOP, OCKINIEKY BIH MOXE MICTATU K PEHOBYHI, SIKi
 MOLLIKOZWITYA LLIKIPY U1 OUi 860 BUKAVIKATY OTPYEHHR
4 H SAXATU akyMynaTop npu
eXCTpeVia/ibHYIX TeMMepaTypax.
5 3360pOHEHO UMCTATI NPINaz NiA Yac 3apsakaHHs
Tlepe HMLLIEHHAM NPINaY BUMKHITE MOTO 3 POSETKI

IHCTpyKUi 6e3nekn
He BIAKpUBATTE | HE PEMOHTYHTE et NpucTpili. He
KOPUCTY/ITeCs NPUCTPOEM Y BOAOTOMY OTOUEHH
QunLLLYyiATe NPUCTPIA CYXOH0 TKaHMHOK.

TapaHTist

CTpok Ail 06MexeHoi rapaHTii AN% anapaTHoro
336€3N6UeHHS - 1Ba POKV 3 43TV NPUABAHHS. BiNblUe
IHGOPMALYT BIA 3HAAETE HA WWW.FapO0.CoM.

Konipaiit

3360POHEHO BIATBOPIOBATI ByAb-Siky YACTUHY CTUCIOTO
KepiBHLTBa 663 4o380ny Rapoo Technology Co, Ltd,
VCyHeHH# HecrpaBHoCTel

HailHOBIWI PO3NOBCIOAXEHI NUTaHHA, ApaiiBeph i
CTMCAMI NOCIBHYK 3HaXOAATLCA TyT: L106 OTpUMaTH
pO3LINpeHe OBCNYrOBYBaHHS, 3apeecTpyiiTecs Ha
WWW.rapoo.com

§IkiLj0 MPOBAEMy He PO3BA3AHO, ByAb N13CKa, 3BEPHITCA
A0 CRYX6Y MATPUMKN Ha WWW.r3p00.com.

MpeaynpexaeHys o 3apsake 1
VCrO/b30BaHNY Batapent

Bo u36exaHye 0nacHoCTH B3pHIBa, BO3FOPaHYA UNV
MPOTEYKY TOKCUUHbIX XVMMIKaTOB, COBAOAGIATE Creaytolme
epel AbeAocTopoXHOCT
7. He 6pOcaliTe yCTpOJICTBO Mk 6aTapeto B OroHk 1 He
nogeepraite 1 BosgerCrovto Tennepanyp cabiwe 160°C
2. 3apAxaiiTe GATAPEHD B COOTBETCTRIV C MHCTPYKLIMSIMH,
VI3/IOKEHHBIMY B KDATKOM DYKOBOACTBE. .
He OTKpbIBaiTe, He pa3ouBaiiTe 1 He AedopMUpyiiTe
6atapeio, TK. B Hel MOryT COAePXaTbCA KOPPOAMPYIOLLMe
B8eL1eCT8a, CNOCObHbIe BbI3BaThb NOBPEX/EHNE /a3 nan
KOXI, @ Takke OTPaB/eHi1e Mpy NporNaTbiBaHAN,
4. He 3apaxaiiTe 6aTapero B YC/IOBIAX SKCTPEMabHbIX
Tewnepa
5. He BbIrofiHsiliTe 04MCTKY AGHHOTO YCTPOIACTBA BO BpEMS!
35PAAKA. T1eDE]} OUNCTKOM BbIHBTE BUNKY 13 PO3ETKIA

VIHCTPYKUM 110 TexHY ke 6e30MacHocT
He OTKpbIBaliTE 1 He PeMOHTMPYiATe YCTPOICTBO
CaMOCTORTEN5HO. 3aMPELLAETCS ACTIONB308aTS YCTPOMCTEO BO
BNAXHbIX MecTax. BLINOMHAVITE QUVCTKY yCTPOVCTBA CyXOM
TKAHBIO.

TaparTus

J13HHOE yCTPOCTBO MPEAOCTABASIETCS € OFPaHINIEHHOT
rapaHTVielt Ha annapaTHoe obecneyeHyie COOKOM /Ba roAa co
[IH1 1OKYTIKNA. BO/ee MOAPOBHYH MHGOPMALIEO MOXHO HaiTA
10 3/IDECy WWW.rapoo.Com.

ABTOPCKOE MPaBO

3aMpeLLEETCH BOCTPOV3BEAEHIE K060V YACTU HACTORLLIETO
KpaTkoro3anpelaeTca BOCNpov3seeHye 1toboit actn
HACTORLLIETO KDATKOrO

VCTpaHervie HeronaaoK

OTBTbI Ha aKTya/bHBIE BONPOCk), APaiiBEps! 1 KPaTKoe
DYKOBOACTBONO/I30BATENA MOXHO NO/lyuHTs Ha BEG-CaiTe
WWW.rap00.com. Ansi3ddekTUBHOr0 06CAYKMBAHMS
33PETMCTVIDYITECE 143 BEG-CAVTEVAWW.T 30O COM.

EC/M Npo6/iema He yCTpaHena, Bocnonb3yiitecs
KOMIIEHOTEPHOY CAYXBOV TOOLLYI 11O iDCy WWW.rapoo.com.

Advarsel om lading og batteri

For & unngd fare for eksplosjon, brann eller lekkasje av
giftige kjemikalier ma du ta hensyn til falgende advarsler:
7. Ikke avhend produktet eller batteriet | flammer, og
ikke utsett det for temperaturer over 100 °f

2. Lad batteriet i henhold til instruksjonene som er
ket hurigstartverlecingen,

3 lkke apne, deformer eller femlest batteriet, da det kan
véere etsendle stoffer som kan forarsake skade pa oyne
eller hud og kan veere giftig ved svelging.

4. Ikke lad batteriet vegeksrreme temperaturer,

5. Ikke rengjer dette produktet under lading. For du
rengjer det, ma du trekke ut kontakten

Avertizari legate de incarcare si baterie

Pentru a evita riscul de explozie, incendiu sau scurgere
de agenti chimici toxici, respectati urmatoarele avertizari
1.NU arbncati produstl sau bateria acestuia in foc si nu
eXpUnel] produsul sau bateria a temperaturi de peste

5

2. Incarcati bateria in conformitate cu instructiunile din
ghidulge infiere rapia3
Nu deschideti, nu deformati si nu mutilati bateria,
oate contine mater

eoarece aceasts eriale corbzive care

e it e
pot dauna ochior B el 3t Care pot A toxice dacs sunt
inghiti

4. Nu'incércati bateria la temperaturi extreme,
5. Nu curataf acest produs in timpul incarcérii. Inainte
de a-l curata, deconectati cablul de alimentare.

Sikkerhetsinstrukser

Ikke apne eller reparer dette apparatet. Ikke bruk
af)paratet i et fuktig milje. Rengjer apparatet med en terr
Klut

Garanti

Apparatet leveres med en to-ars begrenset

maskinvaregaranti fra kjapsdato. Se www.rapod.com for

narmere informasjon.

Opphavsrett

Det er forbudt 3 gjenskafne noen del av denne

Eurtlgétartgu\den utentillatelse fra Rapoo Technology
Lt

0.,
Feilsoking
Se www.rapoo.com for for siste svar pi sparsmal,
drivere og hurtigsta-rtguider.Registrer deg pa
www.rapoo.com for utvidet service.

Hvis du ikke finner en lesning pa problemet, kan du ta
kontakt med brukerstatte pa www.rapoo.com.

Instructiuni de sigurants
Nu deschideti $i nu reparati dispozitivul. Nu utilizati
dispozitivul intr-un mediu umed. Curatati dispozitivul cu
0 carpa uscata.

aniie
Dispozitivul beneficiaza de o garantie limitats pentru
hardware timp de doi ani de la data achizitionarii
Consultati www.rapoo.com pentru informatii
suplimentare.
Drept de autor
Se interzice reproducerea oricérei parti din acest ghid de
pornire rapidafara permisiunea Rapoo Technology Co.,
1

Depanarea

Consultati www.rapoo.com pentru cele mai recente
intrebari frecvente,drivere si ghid de pornire rapida
Pentru service extins, inregistrativa la adresa
WWW.rapoo.com.

Dacé problema nu se solutioneaz3, contactati biroul de
asistenta la adresa www.rapoo.com.

TPOELSOTIOUCELC OXETIKA HE T O
K u:r;v prﬁc}trgjp%écx waremeopron

[a va anoeuyBet o kivSuvog E‘Kf, Eng, ypkaylde f
8L poac to%xuv XNHLKWY 0UOLWY, Q%E[E unoyn aag tig
QKGNOUBEG TIBOELSOTIONEL,, X

1. Mnv onopgmtets TQ Mpoldv A tnv unatapia ot ewud,
KL PNV 70 EKBETETE OF BERLOKDAGLEC Avw Twy 100 °C

2. DOPTICETE TN UMATAP(a OUPPWYA PE TLS 08MNylEg TTOU
Gaypagovia: otoy 0510 yoryopnC stunac

3. My QuolyeTe, MapalioppUYETAL | KATAOTPEPETE TV
pnatapia, kaBwg PITOPEL va UNARXOUV SLABPWTIKEG QUOLE
R OB VAT OKOALGb0V B e Hagia o Beopd
KaL ITOPEL yal E(VaL TOELKEG OE MEPUTTION KATATIOONG,,

¥ gopricere Ty (mqtipia o akpal Beopoxpadiec

5. Mnv kaBapllete auto TO TipoLoy katd tr goption. Mpwv
o KaoaploeTe, va tpaBare tv mpida.

Atoltéssel és akkumulatorral kapcsolatos
figyelmeztetések

Ajobbanas, iz vagy mérgesd vegyi anyagok saérgssinak
elkerulése érdek&ben vegye figyelémbe a kovatkezs
figyelmeztetéseker: ki o

A terméket vagy akkumuldtort ne dobja tlizbe és ne tegye
ki 100°C feletti hgmersekletnek. N N

Az Skkumulatort a gyors dtmutat6ban szerepl

Utasitasoknak megfeleleritoltse fel. i
3. Nemyiss e, deformala vagy vagia szt a7 akkurnuldtort,
mive] maro hatasd ani/,agot artaimazhat, ami szem- és
borsériilest, illetve lenyelés esetén mérgezést okozhat,
452815656 rSéKleteken ne toltse az akkumultort
5. Ne tisztitsa a terméket toltés kozben. Tisztitas eldtt hizza
ki a tépkabelt

06nyleg aopaheiag

NV QVOiYETe A EMLOKEVGZETE QUTA T OLOKELT, M)
XPNOLOTIOLELTE T GUOKELT OE UYpO TEPLBAAOV.
KaBaplZete tn ouokeur) e éva ateyvo mavi,
Eyyonon X . ,
H GUOKEUI TOpEXETaL pE SLeTr| epLopLopévn eyydnon
yLa TO UALKO and tnv nuepopnvia ayopdc. Ma
TEPLOOOTEPEC TANPOPOPLES EMaKEQTE(Te TN SleLBuVOn
WWW.rapoo.com.
Mveupatika Sikawpata
ATIGyOpEVETAL N QVaTapQywY! OTTOLOLSHTIOTE PEPOUG
autoU Tou 0bNYOUYpIYOpI KIS XBls Y Gbetd
g Rapoo Technology Co., Ltd
EnfAuon mpoPANpATGY
AVATEETE GTO WWW,rapo0.com yla TLC o TPOOQaTEC
OUYVEG EpWTNACELG(FAQ), Ta Mpoypappata 08Aynong Kat
Tov 08Ny6 ypriyopnG EvapEnc.na utpeoleq emoker,
SNAIOTE TO TIPGLGY GTO WWW.F3poo.com.

Av 0 TPOBANHA 0ag Sev EmABNKe, EMLKOWWVAGTE e
Ty Unnpeoia EEUTNAETONG GTO WWW.rapoo.com

Biztonségi dvintézkedések
Ne nyissa fel, és ne probélja egyedil megjavitani a
készuléket., Ne hasznélja az eszkozt paras kornyezetben.
Az eszkozt széraz kendovel tisztitsa

16xalids

Az eszkozre két éves korlétozott hardvergarancia
éryényes,amely o visdrlés napi3id] I6p életbe TovabDi
informaciokeért keresse fel a kovetkez§ cimet
WWW.rapoo.com

Szerzdi jo

Tilos e gyors izembe helyezési Gtmutaté brmely részét
sokszorositani a Rapoo Technology Co. Ltd, engedélye
nélki

Hibakeresés

Alegljabb GYIK, illesztéprogramok és gyors izembe
helyezési Gtmutatomegtalainaté a www.rapoo.com
oldalon. B6vebb sz0lgaltatasokért regisztraljon a
Www.rapoo.com oldalon

Ha ez nem oldja meg a problémat, vegye fel a
kapcsolatot a helpdeskkel a www.rapoo.com oldalon

Nabijeni a upozornéni ohledné baterie

Dodrzujte nasledujici zasady, aby se zabranilo nebezpeci
wbuch, pozéry nebo U orickych kapalin
ani baterii nevhazujte do ohné a nevystavujte

m nad 10 3 ; o
2. Baterii nabijejte podle pokyn(i uvedenjch ve struéné
Firucce.
Bateri neotevirejte, nedeformujte ani nerozebirejte,
rotoze mize obsahovat korozivni Iatky, které mohiou
Bosk%d\t zrak nebo pokozku a v pfipadé pozfeni mohou

thJe jovaté. . L .
4 Baterii nenabijeite pfi extrémnich teplotach.
PTinabjjent tento vyrobek netistéte. Pred cisténim

Gdpojte zastrcku

MpeaynpexaeHna 3a 3apexaare v
3a 6aTepusTa

3a aa v3BErHeTe PYICK OT eKCTNo3V, MOXap W V3TAYaHe

Ha 0nacHu XWMinkanm, cnassanie CiegHnTe

npeaypexaeHIAs.

1" He v3xsbpsnTe npogykTa uav 6atepusita s orbH. He

vi3naravite Ha TemMneparypa Has 100°

2. 3apepete baTepusta CNOPEA MHCTPYKUMWTE B TOBa

ghmaogcrso 33 6bP3 CTapT. ~ N
He oTeapsiiTe, aeopMupaliTe unn nospexaaiite

baTepusTa, 3all0TO TH MOXE Aa CbAbpPXa KOPOIUBHN

MATepUanM, KOUTO A3 HAPAHSIT OUITE WM KOXaTa BI 1

MOTaT A3 /AT OTROBHY NPV MOFTULEHE.

4. He 3apexaanTe b6atepnata Npu excTpemHu

Tewmneparypy.

5. He nouicrsaiiTe Npofykta Npu 3apexaare. Npeav aa ro

NOUNCTITE, V3KNHOUETe OT eNeKTpUUeCcKaTa Mpexa

Bezpetnostni pokyny
Zarizeni nedemontujte ani neopravujte, Nepouzivejte
zafizeni ve vinkém prostredi. Zafizeni Cistéte suchym
hadfikem.

Pro zafizeni je poskytovéna dvoulet omezend zaruka na
hardware ode dne zakoupeni. Dal3 informace viz
WWW.apoo.com

Autorska prava

Bez predchoziho svoleni spole¢nosti Rapoo Technology
Co., [d jezakazano reprodukovat jakoukoli ¢ast tohoto
striéného navodu

Odstraniovani problémd

Nejaktudngjsi odpovédi na casté dotazy, ovladate a
StrUCn prirucKaviz www.rapoo.com. Pro rozsirent sluzby
se zaregIstrujte na www.rapoo.com.

Pokud se tim problém nevyfes, kontaktujte technickou
POdporU na www.rapoo.com

MHCTpyKUnM 3a 6e3onacHocT

He OTBapsiiTe 1 He peMORTIpaliTe T0Ba yCTPOVCTEO, He
Vi3Mon3BaliTe yCTPOICTBOTO B CPEAA C BUCOKA BAGXHOCT.
YCTPOMCTBOTO A3 Ce MOUVCTBA ChC Cyx0 Mapye nnar.
FapaHuja

YCTPOWCTBOTO Ce NPeAOCTaBA C ABYTOANWHA
OrpaHyUeHa rapaHLVIA,CYNTaHO OT 4aTaTa Ha MokymKa.
BYIXTE WWW.[3P00.COM 33 NoBeve MHGOMALIA.
ABTOpCKY NpaBa

3a6paHsiBa Ce BLINPOM3IBEXAAHETO Ha KOSITO 1 43 €
UacT OT T0Ba PbKOBOACTBO 33 GbP3 CTapT 6e3
no3eoneHveTo Ha Rapoo Techn-ology Co., Ltd
OTCTpaHsIBaHe Ha HeU3NPaBHOCTH

BMXTE WWW.rapoo.com 3a N0CAeAHUTE BbNPOCH 1
OTroBOPM, APaiiBep 1t PLKOBOACTEO 3a 61P3 CTapT. 33
LOMLAHUTENHN yCAyTy TPAGBA A3 Ce perncTpupaTe Ha
3ADEC WWW.rap00.com.

AKO NPOBAeMBT He GbAe peleH, CBbpXeTe ce
06CNyXBaHE Ha KIMEHTU Ha aApec WWWw.rapoo.com.

Lataaminen ja akkuvaroitukset

Réjahdysvaaran, tulipalon tai myrkyllisten kemikaalien
vuotamisen vaaran valttamiseksi huomioi seuraavat
varoitukset:
1. Ala havita tuotetta tai akkua tulessa &laka altista sita yli
100 °C:n lampotiloille.
2. Lataa akku pikaoppaassa olevien ohjeiden mukaisesti
3. Ala avaa, muovaa tai vahingoita akkua, silla sen silla on
syOvyttavia materiaaleja, {ot a vahingoittavat silmia tai
ihoa ja ovat nieltyna vaarallisina
4. A4 Iataa akkua aarimmaisiss lampotiloissa

Ala puhdista tata tuotetta sen latautuessa. Irrota
virtajohto laitteesta ennen se lataamista

Tarkeitd turvallisuusohjeita
Ala ayaa taman laitteen koteloa tai yrita korjata laitetta
itse. Ala kayta laitetta kosteassa ymparistossa. Puhdista
laite kuivalla liinalla

Takuu

Talla laitteella on kahden vuoden rajoitettu
laitteistotakuu ostopaivamaarasta alkaen. Katso
lisatietoja osoitteesta www.rapoo.com

Tekijanoikeudet

On kiellettya monistaa mitadn taman pikaoppaan osaa
ilman Rapoo Technology Co., Ltd:n kirjaliista lupaa
Vianetsinta

Katso uusimmat usein kysytyt kysymykset, tiedot
ohjaimista 2 pikaopas osoifteesta www.rapoo.com
Rekisteroi [aajennettua palvelua varten osoitteessa
WWW.rapoo.com.

Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys asiakastukeen
0S0itteessa WWW.rapoo.com.

Advarsler vedrerende opladning og batteriet

For at undgd risiko for eksplosion, brand eller ydslip af

iftige kemikalier, bedes du venligst vare opmaerksom pa
olgende advarsie: N
1. Batteriet O% produktet ma ikke bortskaffes i brand, og ikke
udszettes for femperaturer over 100°C.
2. Oplad batteriet i henhold til instruktionerne, som stér i
startvejledningen.
3. Batteriet ma ikke abnes, deformeres eller beskadiges, da
der kan vgere atsende materialer, som kan forarsage
skdader‘ pa ejne og hud, og som kan vere giftig ved
indtagelse.
4. Batteriet ma ikke gplades i ekstreme temperaturer.

Dette produkt ma kke rengeres under opladning, Traek

stikket ud af stikkontakten, fer du produktet rengeres.

Sikkerhedsinstruktioner
Du ma ikke abne eller forsege at reparere denne enhed.
Brug ikke denne enhed i fugtige omgivelser Rengar
enheden med en blad klud.
Garanti
Denne enhed er forsynet med to ars garanti fra
kebsdatoen. Se venligst www.rapoo.com for mere
information.
Copyright
Det er forbudt at reproducere enhver del af den Kom
hurtig | gang guide uden tilladelse fra Rapoo Technology
Co,, Li
Fejlfinding

& www.rapoo.com for de sidste FAQs, drivere og kom
hurtig i gang guide. For omfattende service, registrer pa
WWW.rapoo.com

His dit problem ikke er blevet lgst, kontakt venligst
kundesupport p& www.rapoo.com

=
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Ostrzezenia dotyczgce tadowania i baterii

Aby uniknaé ryzyka wybuchu, pozaru lub wycieku toksycznych
substanji chiemicznych, nalezy stosowac sie do ponizszych
ostrzezen: X
7. Urzadzenia ani baterii nie nalezy wrzuca¢ do ognia, a takie
nie nalezy wystawiac ich na dziatanie temperatury
rzekraczajace] 100°C. |
. Baterle nalezy fadowac zgodnie 2 instrukcjami
Zamieszczonymi w skrocone instrUkcji obslug. i
3. Baterii nié nalezy otwierac, deformowac ani uszkadzac,
Eqnwewaz wewnatrz niej znajduja sie substancje korozyjne,
core mogg doprowadzic do usikodzenia oczu lub skory i
Kiérych polkniecie jest niebezpieczne.
4. Bateril nie nalezy fadowac w wysokie] temperaturze.
5 Urzadzenia nie nalezy cayscic podczas fadowania Przed
TOZpOCzeCiem Czyszczenia nalezy wyciagnat wiyczke zasilania

Instrukcje bezpieczefistwa
Nie nalezy otwierac lub naprawia¢ tego urzadzenia, Nie
nalezy uzywac tego urzadzenia w wilgotnym srodowisku.
Urzadzenie nalezy czyécié sucha szmatka,

Gwarancja

To urzadzenie jest dostarczane z dwuletnia, ograniczong
gwarancja, obowiazujaca od daty zakupienia. Dalsze
informacje mozna sprawdzi¢ pod adresem
WWW.rapoo.com.

Prawa autorskie

Zabrania sie powielania jakichkolwiek czesci tej skréconej
instrukeji obstugi, bez zgody Rapoo Technology Co., Ltd,
Rozwiazywanie problemow

Sprawdz www.rapoo.com w celu uzyskania najnowszes
FAQ, sterownikéw | instrukgji szybkiego uruchamiania
cell uzyskania rozszerzonej uslugi nalezy sie
zarejestrowac pod adresem www.rapoo.com.

Jesli problem nie zostat rozwiazany, skontaktuj sie z
pomaca techniczna, pod adresem www.rapoo.com.
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Sarj etme ve pil uyarilari

Patlama, yangin veya toksik kimyasal maddelerin sizmasi
riskinden kacinmak icin, lutfen asagidaki uyarilari
miisanede edin:

1. Urtnd veya pili atege atmayin ve 100° C' nin Gstindeki
sicakliklara maruz birakmayir:

2. Pil hizli baslat kilavuzina yazdirilan talimatlara gore

edin.
ozlere veya cilde hasar vermesine ve yutuldugunda

toksik olmasina sebep olabilecek korozif maddeler

icerebileceginden pili agmayin, deforma etmeyin veya

Zmayin

4Bl a5 sicakilarda sar etmeyin.

5. Sar &gericen by Uruny temizlemeyin. Temizlemeden

Bnle, lutfen fisi cekin

Guvenlik talimatlar

Bu Grind agmayin veya onarmayin. Urina nemli
ortamlarda kullanmayin. Urind kuru bir bez ile
temizleyin

Garanti

Isbu aygit satin alindigi giinden itibaren iki yil ile
sinrlandiriimis donanim garantisine sahiptir. Lutfen daha
Tazla bilgi icin, www.rapoo.com adresine bagvurun.

Telif Hakki

Rapoo Technology Co., Ltd'in izni olmadan bu hizli
ba§\ing\§ kilavuzunun herhangi bir bolamint cogaltmak
asakur.

%orun Giderme

En yeni 5SS, striiciller, hizli baslatma kilavuzu ile ilgil bilgi
igintwww.ra samli hizmetigin,
wiw.rapoo.com adresinden kaydolun.

Sorununuz gézilmiyorsa, litfen www.rapoo.com adresi
Uzerinden yardim masas fle temasa gegin

Laadimine ja akuhoiatused

Viltimaks plahvatus-, tule- ja mirgiste kemikaalide
lekkeohtu, poorake tahelepand jargmistele hoiatustele.
‘Arge visake kasutuselt korvaldatud seadet ega akut
tile ning valtige toote jatmist kohta, kus temperatuur
Voib kerkida ule 100°C
2. Laadige aku vastavalt luhjuhendis toodud juhistele.
3. Valtige aku avamist, deformeerimist voi vigastamist,
kuna aKu voib sisaldada korrosiivseid aineid, mis voiva
kahjustada teie silmi ja nahka ning on allaneelamisel
toksilise moju%a
4 r aadige akut aarmuslikes
temperatuuritingimustes.
5. Arge puhastage seda toodet laadimise ajal. Enne
puhastamist eemaldage pistik toitepesast.

Ohutusjuhised

Arge avage ega remomuEe seda toodet. Arge kasutage

seda toodet niiskes keskkonnas. Puhastage toode kuiva

lapiga

Garantii

Seadmel on kahe-aastane piiratud garantii, mis halmab

rilstvara ja hakkab kehtima ostukuupaevast. Taiendavat

teavet vt aadressil www.rapoo.com

Autoridigus

Selle [Ghijuhendi mis tahes osa kopeerimine ilma

ettevotte Rapoo Technology Co., Ltd. loata on keelatud

Torkeotsing

KKK, draiverid ja luhijuhendi leiate aadressil
apoo.com Taisteeninduse saamiseks registreeruge

aadressil Www.rapoo.com

Kui probleem pilsib, siis vtke tihendust helpdeskiga
aadressil www.rapoo.com.

|krovimas ir maitinimo elemento jspéjimai

Kad iSvengtumete sprogimo, eaisro ar nuodingy cheminiy
medZiagy nuotekio rizikas, laikykités Sy jspejimy
1. Neismeskite Sio gaminio ar maitinimo elemento j ugnj,
saugokite j nuo aukstesnes negu 100 °C temperaturos
2 JKFaUKite mallinimo elementa pagal frumpajame zinyne
patelaas nstrukclas

Neatidarykite, nedeformuokite ir negadinkite maitinimo
elemento, kadangi jis gali buti sudarytas is esdinanciy
medziagy, kurios gali-apgadinti akis ar oda, gali bati
nuodings prarius.
4. Nejkraukite maitinimo elemento esant ribinei
femperatra. )
3, Nealykite gaminio, kai is kraunamas. Pries valydami
&traukite kistuka

Saugos instrukcijos

Neatidarykite 310 gaminio ir jo neremontuokite

Nenaudokite gaminio drégnoje aplinkoje. Valykite gaminj

sausa Sluoste.

Gerantija

Sio prietaiso aparatinei jrangai suteikiama dviejy mety

ribota garantija, skaiciuojant nuo jsigijimo dienos

Daugiausinformacijos Zr www.rapoo.com

Autoriy teises

Bet kurig $i0 greitosios jdiegties vadovo dalj be ,Rapoo

Technology Co, Ltd. ™ ledimo atkurti draudama

Trikéiy 3afini

Informacijos apie naujausius DUK, tvarkykles ir greitosios

paleisties vadova rasite tinklavieteje Www.rapoo.com
mi naudotis visomis paslaugomis,

uzsiregistruokite tinklavietéje www.rapoo.com.

Jeigu problemos ispresti nepavykty, susisiekite pagalbos
finija, adresu www.rapoo.com.



